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1955-ben vératlan betegség utdn meghalt a moszkvai egyetem egyre
ismertebb nevii, sokoldalt docense, V. K. Csicsagov. Mar haldla utdn (1959-
ben) olvashattuk egy igen érdekes, az orosz intonéciéra vonatkozé cikkét a
Bonpoch f3piko3HaHusSI hasadbjain: ez a tanulménya a kazinyi iskola gondola-
tai jeles folytatéjdnak mutatja 6t. F6 érdeklédési teriilete azonban a névtan,
szlikebben az antroponimia volt, e teriiletre vonatkozo, oly kordn félbeszakadt
munkéssagit foglalja Gssze a.cimben feltiintetett kiotet, mely egy tervezett,
nagyobb lélegzetli tanulminy 6nmagiban is teljes részét képezi.

Az orosz. antroponimia eddig sem sz{ikolkodstt jeles alkotisokban. gy
szidzadpnk elején megjelenik egy hatalmas, majdnem 900 lapos dorosz névtar,
mely az els§ irdsos emlékektSl a XVIL. szdzad végéig terjedden tirgyalja a
nem keresztény eredetii uté- és apaneveket (Tupikov, 1903). Osszehasonlité
szldv anyagon belill szdmos orosz vonatkozist adatot is tartalmaz Miklosich
Bécsben megjelent, terjedelmesebb tanulminya (1860). A nyugati tuddsok
kozil ugyancsak sok figyelmet szentel ennek a kérdésnek Unbegaun (1. egy
Briisszelben 1938-ban megjelent révidebb tanulminyit, eldadasat az 1951.
évi harmadik, louvaini névtudomanyi kongresszuson stb.). Végiil nem lehet
megfeledkezni szerzénk kozvetlen mesterérdél, A. M. Szeliscsevrél, akinek —
egyébként haldla miatt szintén torzéban maradt, poszthumusz — tanulménya
1948-ban ldtott napvildgot. Bar Csicsagov csak az oroszorszagi (illetve szovjet-
unibbeli) szerz8kre hivatkozik, munkaja méltéképpen illeszkedik ebbe a szép
fejlédéssorba. _

A ,,Bevezetés” (1. fejezet) adja a személynév, az apanév (orTuecTBO),
a ragadvanynév és a vezetéknév meghatarozasat, utal a fontosabb forrdsokra,
és 4ltaldnos pillantést vet a régebbi orosz névhasznilatra. A II. fejezet sordn
a kotetet sajté ald rendezd O.G. Gecova roviditett formaban kozli egy, a
szerzének 1957-ben a Bompochl s3biKo3HaHMs1 hasdbjain napvildgot latott
tanulminyat az eredeti orosz (keleti szlav) személynevek és a gérog (keresz-
tény) nevek viszonyirél a XV—XVIIL. sz. folyaman. A tovabbi 6t fejezet a
ragadvinynevekkel, az apanevekkel, az apanevek fejlédésével, a nemzetség-
nevekkel és a csalddnevekkel (vezetéknevekkel) foglalkozik.

Az alapfogalmak kozill az Altalunk ,ragadvidnynév’’-nek forditott
npo3suiie sz6rdl meg kell jegyezniink, hogy bar a Csicsagov adta meghatéirozés
kétségteleniil ezt a jelentést indikalja, az orosz terminus torténete és ezért
részben a jelentése is kissé eltér6 a magyar megfeleldként adottétol. A npossume
© ui. egyaltaldn nem tudds szd, s6t még csak nem is uj: a legrégibb irdsos emlé-
kekt6l kezd6dben el6fordul, olyannyira, hogy pl. Tupikov emlitett szétdrahoz
irt elvi bevezetésében csak azokat a neveket konyveli el ragadvinynevekként,
melyek elétt expressis verbis ott all a npo3pume sz6 (Csicsagov helyesen biralja
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ezt az allaspontot). Ugyanezen oknal fogva e szd jelentése szélesebb lehet,
mint a magyar ,ragadvanynév’-é. A tovabbiakban az egyszerliség kedvéért
ebben a kissé szélesebb értelemben fogjuk hasznilni a magyar meg-
felel6t is. '

A felsorolt tanulményok alapjin, melyek szerves egészet alkotnak, a
kovetkezd kép tarul elénk az orosz névadasrol. A kezdeteket illetGen (bar azzal
részletesen nem foglalkozik — 1. a II. fejezet targyat) Csicsagov megéllapitja,
hogy a X—XI. szdzad folyaman minden orosz (keleti szlav) embernek legaldbb
két neve volt: az erbszakkal rdadott gorog eredetli (keresztény) név és az 6
,,5ajat’”’ (pogdny) neve. A tovibbiakban a gorog név meger8sédott, hivatalos
hasznélata kotelezdvé valt, a pogdny névbil meg ragadvanynév lett; ez utobbit
a szerzd — igen helyesen — nem azzalldtja elsGsorban bizonyitottnak, hogy
gyakran ott all a pogdny név el6tt a npossume sz6, hanem hogy teljesen szi-
lard és szinte kivétel nélkiili az emlékekben a két név sorrendje: el6bb a gorog
név, azutdn — nem is okvetleniill — a poginy; még azt is hozziteszi, hogy
minden akkor hasznilatos poginy névbdl lett ragadvinynév. Ez a
ragadvinynév azutdn egyre inkabb el is maradhatott, méghozzd az ural-
kodd osztilyok (illetve azoknak is fels6bb rétegei) korében el6bb (mér
a XIII. szdzad végétdl kezdddSen a hercegek csak egyneviiek), az egyéb
rétegekben késébb. fgy az eredeti (pogény) egyneviiséghél a keresztény-
pogany kétneviiségen it keresztény egyneviiséget orékitenek meg szdmunkra
az irdsos emlékek.

A XV—XVI. szazadra 0jbél fokozatosan moédosul a helyzet: ekkorra
minden keleti szldvnak méir megint csak legalibb két neve van, mégpedig
(természetesen gorog eredetil) keresztneve és az apja keresztneve utdn kapott
apaneve, mely utébbi nyelvtanilag is jél elhatarolhaté az el6bbitél, hiszen
birtokos melléknév. Ezenkiviil — bir nem minden esethen — lehetett a sze-
mélynek még egy harmadik neve is: apai ragadvinyneve — az apja ragadvany-
neve, szintén melléknévképziével ellitva és a névvel egyeztetve. A sorrend:
keresztnév, apanév és a nem kotelez§ apai ragadvanynév.

Az apanéven és az apai ragadvanynéven kivil volt még egy harmadik
nem személyhez kotott (az apanév sem személyhez kotott, hiszen egyazon
apa valamennyi gyermeke ugyanazt az apanevet viseli) névelem: a nemzetség-
név (popoBoe mpospauue), amelyen itt azt kell érteni, hogy valamelyik 8s
neve tobb nemzedéken keresztiil is megmaradhatott az egyes személyek neve
és apaneve utdn téve; az dsnek lehetett a keresztnevét vagy a ragadvanynevét
ilyen nemzetségnévvé tenni (az utébbi eset volt a gyakoribb).

A csalddnevek (vezetéknevek) kialakuldsat marmost a kovetkezSképpen
latja a szerz§. A személy- és ragadvinynevekbdl fokozatosan kialakultak a
tulajdonképpeni apanevek és az apai ragadvanynevek, ez utébbiakbdl pedig
a csalddnevek. Megfigyelése szerint a XVI. szdzadban mér helyenként meg-
voltak a csalddnevek (melyek tehdt tobb nemzedéken &t nem véaltoztak, s
mint a nemzetségnevek, megérték azt a kort, melytdl fogva véaltozés benniik
mdar nem is vdrhato) s a csalddnevek kialakuldsinak folyamata a XVIIL. sza-
zad elejére befejezédott. A csalddnevek ilyen eredeztetése megmagyarézza,
mi az oka annak, hogy ma az oroszban taldlunk mind gorog eredetii névbél
képzett csaladnevet, mind a széles értelemben vett legkiilonfélébb ragadviny-
nevekre visszamené&ket (ilyen nevek utalhattak kiils§ alkati vondsokra, jellem-
vondsokra, tdrsadalmi helyzetre, foglalkozisra, szdrmazéisra, kiilonféle alla-
tokra, novényekre, ételekre sth.).
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A szerz8 éppen csak érinti a kezdetektSl a XV.szézadig terjedd id6szakot,
és egy pontban — a ragadvanynevekrdl sz6lva — utal a mai helyzetre. Erdekes
és tanulsdgos munkaja kiilonosen e két ponton var méltd folytatéra. Mert —
hogy csak a jelenlegi helyzetre utaljunk — ma a keresztnév és az apanév fénév-
ként ragozodlk (vajon mely id6t6l kezdBdden lett az apanév f6név, legalibbis
ragozisat tekintve, hiszen a ragokat ]ellegzetes melléknévképzs eldzi meg), a
csalddnév (ha ragozhato) majdnem Ggy, mint egy birtokos melléknév (vagyis
egyes szdmban — néhany eset kivételével — mint f6név, tobbes szamban —
egyetlen eset kivételével — mint melléknév) vagy mint kozonséges melléknév.
De ugyanennyi izgaté kérdést vet fel e nevek hasznalata is: ma valdsiggal
sértés pl. hegy altalunk tisztelt, magasabb rangban 4llé vagy nilunk idésebb
embert — ha csak mdsodszor is taldlkozunk, vagy csak néhany percnél tovabb
és nem egészen hivatalosan beszéliink vele — nem nevén és apanevén, hanem
csalddnevén (tehdt pl. Ivanov elvtirs, vagy Ivanov polgartirs) szélitani.
Vajon miéta s miért e szokds? De miért van az, hogy falun a jobbagyot ura
puszta apanevén tisztelte (nem egy hires ]obbagy e néven vonult be az iroda-
lomtorténetbe: igy ,,A kapitiny lednya” Szavelicsének természetszeriien
nincs sem csalédd-, sem keresztneve), s faluhelyen még maig is fennmaradt ez a
szokds immér minden lenézd iz nélkiil.

Ilyen s ehhez hasonlé kérdésekre késziilsds valaszok ]onéha.nya maradt
benn bizonyéra a kordn kihunyt filolégusagyban, mely igy is egy igen érdekes
és értékes, alapos és t4volrdl sem csak a russzistdk szdmdara tanulsigos miivel

ajéndékozott meg benniinket.
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